2
-

‘ . AMAGNA NEE GETRAG

cerao scs 1o . /PPEZ

Hemann-Hagenmeyer-Sir. 1, 74199 Unlergruppenbach

Delivery no. / Date: 7150703 / 23.04.2018
GETRAG S.P.A. Purch. ord. no.: 5500039817
PLANT MODUGNO Purch. ord. Date:
VIA DE! CICLAMINE 4 Supplier's no.: 0000008003
70026 MODUGNO Order no. / Date: 30020644 / 06.10.2017
ITALIEN Customer no.: 10005593
Consignee: 30005665
01 Serie
Person in charge: Knorr, Hr.
Tel. no, / Fax: 09841/407-6133 / 09841/407-6114
loading station; 14248
L Alot8052%
. & A
Delivery note 500 844 4430
180484 044
Weights (gross/net)
Gross weight 267,540 KG Net weight 219,240 KG Volumes 0,360 M3
ltem Material . Quantity Weight
Description
]
000010 0550725441 1 280 PC 219,240 KG
Hub System 4th/Rev Gear cpl } ;
Customer article number: 0550725441 Posqi iond

900001  TBA-520921 | 1 PC 15 KG
MULTI-PATH PALLET WOOD/STEEL 600800

|
X
900002  TBA-520880 1, 20 PC 26 KG
VDA KLT-CONTAINER 4315R I
900003 TBA-50i1668 | 20 PC 5 KG
Inlett fir Muffen DCT300, HST & PMG |
900004 TBA-550528 | 1 PC 2 KG
VDA KLT Pallet Cover A0806 DKG ;
I
terms of dispatch: 03 Truck Forwarder i
! KUEHMNE-+NAGEL s.r.l
terms of delivery: FCA Bad Windsheim | ACCETTAZIONE MERCE
f Quantita dichiarata: 280
| Quantiti effettiva: %
! Tipo Imballaggia: PEd € KL f#CoP
‘ Quantita lmballi:
| Conformita alle schede d'imballo: [Si]
[ Data contralle: 28/0g 2ol
i Fiﬂ'ﬂa
|
|
|
'|
GETRAG B.V. & Co. KG Kommanditgesellschait mit Sjtz in Handelsregister Niederiande  Bankverbindung:
Hermann-Hagenmeyer-SiraBe 1 Untergruppenbach Firmennr. 65899568 Commerzbank AG
74192 Untergruppenbach Amtsgericht Stuttgart HRA 104271 Geschaftsfiihrer: DE10 6048 0008 0502 1923 00
Deutschland Pers. haftende Ges.; GETRAG Dr. Stephan Weng BIC: DRES DE FF 604
www.getrag.com Management B.V. mit Satzungssitz Thomas Kleft
in Amsterdam und Verwaltungssitz
in Untergruppenbach
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GR/ISSUE sLip SHPMT.REF.NO. : 217593 23.04.2018-14:26
Page 01.1
VENDOR  -PLANT: 0004 RECIPIENT -PLANT-CUST: 0100 UNLOADING POINT: 14248
-NO: 0000008003 -NUMBER: 30005665 STORAGE LOCATION:
POINT OF CONSPTN:
GETRAG B.V. & Co. KG GETRAG S.P.A. SHIPPING TYPE: Truck (Custome
Burgbernheimer Strasse 5 VIA DEI CICLAMINI 4 CARRIER: Schweitzer
D-91438 BAD WINDSHEIM 1-70026 MODUGNO -NUMBER:
SHPMT-GRS WEIGHT: 13.020
CONTAINER ID: LB SC 622
DN-NO REF .NO. -CUST. QTY UoM U/C DESCRIPTION OF DELIVERY PUR.ORD.NO.
-DATE REF.NO. -VENDOR ADDIT .DATA-VENDOR
-ITH PACK.MATL  -QTY -NUMBER CUST l MAX. NO. -NUMBER VENDOR CONSIGNMENT
7150709 2500331903 360 PC|S/ Clutch Housing 5500036315
26.04.2018 2500331903-0100 Gorg, Hr. 09841/407-6163 / 09841/407-614
010 P: 12 - x |30 TBA-501494
P: 72 - X ilo " TBA-501543
7150692 2510310480 97 PC'}S/ Transmission Housing cpl 5500039230
24.04.2018 2510310480 JGorg, Hr. 09841/407-6163 / 09841/407-614
010 p: 1- X |25 TBA-501494
P: 24 - X o TBA-501711.
p: 3 - X |24 TBA-501494
7150697 0550722441 280 PCE S/ Hub System 1st/7th Gear cpl 5500039817
24.04.2018 0550722441 (166rg, Hr. 09841/407-6163 / 09841/407-614
010 P: 1 - x {280 TBA-520921
p: 20 - X o TBA-501668
P: 20 - x o TBA-520880 '
P 1- X |fo TBA-550528
f
7150700 0550723441 280 PC'lS/ Hub System 2nd/6th Gear cpl 5500039817
24.04.2018 0550723441 j[Borg, Hr. 09841/407-6163 / 09841/407-614
010 P: 1- X 280 TBA-520921
p: 20 - X 10 TBA-501668
P: 20 - X ]a TBA-520880
P: 1- X D TBA-550528
7150701 0550724441 280 PC |E/ Hub System 3rd/5th Gear cpl 5500039817
24.04.2018 0550724441 1G6rg. Hr. 09841/407-6163 / 09841/407-614
010 P: 1- X 1280 TBA-520921
p: 1- X ]5 TBA-550528
P: 20 - X TBA-520880
P 20 - X TBA-501668
7150703 0550725441 280 PC {3/ Hub System 4th/Rev Gear cpl 5500039817
30.04.2018 0550725441 Gorg, Hr. 09841/407-6163 / 09841/407-614
016 P: 1 x 1280 TBA-520921
P: 20 - X TBA-501668
P 20 - x ! TBA-520880
P 1 - X i TBA-550528
H
|
GR: QUANTITY CHECK: GOODS CHECK:
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nach galtigem ADR

&
blanc = Exemplafre pour eommetlont  wit
roza = Exemplaira de l'axpaditaur
blau =Exemplalre du destinatalre
vert = Examplaire du transporteur

walB = Exemplarfir Aufiraggeber
tosa = Exsmplar fiir Absender
blat = Exemptar fiir Empfanger
gridn = Exempla: flic Frachtfihrer

LY

w Exemplaar veor lasigever
msa = Ememp!aarvoorakenda
blau =

blance = Essemplare par commitente
rosg = Essemplare per mltlenta
blu = per c i

firoan = Exemplazar vuur venme:dar

verdo = Essemplars per \ransporatore

while « Copy for orﬂwrer
pink = Copy for sender
blua = Copyfor consignee
graen = Copy for camier

Ry
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GETRAG B.V. & Co. KG

Werk Bad Windsheim *
Burgbernheimer Strafe 5
91438 Bad Wingsheim

INTERNATIONALER
FRACHTBRIEF
LETTHE DE VOITURE
INTERNATIONAL; i lﬁ

Diese Befﬂrdemng untarllegl trolz einer
gegenlelligen Abmachung den Bestim-
muyngen ceg (bereinkommens Ober den
Betirdeningsvarireg im Intemationalen
ASlmBungUteNe?sehr [CMR).

Ce transport est soumls, nenobstant
foute clause cantralre, 2 la Con-
vention relative 2u contrat de trans-
port Intematianal de marchandisaes
par routa (CMR).

hvid = Exemplar for ord;eg]@r
rosa = Exemplar for alssfider

blaa = Exemplar forfmodiager
gran = Exerplar for befordrer

2 Emptangar (Name, Anschrift, Lard)
Dastinatalre (nom, adresse, pays)
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16 Ffachtfﬂhrer(Nams Anschrift, Land)
Transporteur (nom; adragss, pays

\ Beliolzer &t O Co.
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Ausllere:ungsort das Gules
révu pour 1a livreison de [a merchandlse

17 Nachiolgends Frachifonrer {Name, Anschlft, Land)
Teansy {nom, pays)

Ort/Lieu

Land/Pays

pe

% parties encadedes de Fgnes grasses
Mvent élra ramplis par le fmnsportewr.

1 Vorbehalte und Bemerkungen der FrachtfQihrar
Réserves el observatlons das transporneurs

The freight forwarder as mentioned in box 16 confirms with its

Land/Pays GETHAG B.Y. & o
z g |Datum/Data Werk Bad Windshsim
Zs 5 Eoigellgle Dolu R neimer Suabe o
g2 Bacuments angextka pad Windsheim

h[,;('(r—v:;cla(’"vx z/f? gj}

signature in box 23 to transport the goods, which are covered
by this mentioned in CMR. on behalf of the business as
mentipned in box 2 to the place of destination in box 3.
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